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Sicherheitshinweise

Bei Sach- oder Personenschaden, welche durch unsach-
gemalle Handhabung oder Nichtbeachten der

Sicherheitshinweise verursacht werden, ibernehmen wir
keine Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder Garantieanspruch.
Flir Folgeschaden Gbernehmen wir keine Haftung!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewah-
ren Sie sie auf. Bei Fragen wenden Sie sich an einen TELNET-
Fachhandler oder an unsere Hotline.

Lassen Sie Servicearbeiten nur von einem Fachmann ausfiihren.
Bertihren Sie die Steckkontakte nicht mit spitzen, metallischen oder
feuchten Gegenstanden.

Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Warmequellen oder in standiger Sonnenbestrahlung.

Schiitzen Sie das Gerat vor Nasse, starkem Staub, aggresiven
Fltssigkeiten und Dampfen.

Der Betrieb in explosionsgefdahrdeter Umgebung ist untersagt.

Setzen Sie das Gerat keinen starken elektromagnetischen Feldern

aus (Elektromotoren, Mobilfunktelefonen, schnurlosen Telefonen, TV-
Video-, Hifi-Geraten, Haushaltsgeraten). In einem solchen Fall kann
die Sprachqualitat beeintrachtigt werden.

Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen Tuch, verwenden Sie
keine aggressiven Mittel.

Montieren Sie den Tirmanager nicht im Sicherungskasten. Beachten
Sie die VDE-Vorschriften bei Arbeiten mit 230 Volt.

Garantiehinweise, bitte beachten (sonst Garantieverlust)
Um Fehlfunktionen zu vermeiden, sind ausschlie8lich die in dieser

Anleitung gezeigten Schaltplane zu verwenden.

Verwenden Sie einen separaten Klingeltrafo zur Stromversorgung

des Turmanagers. Eine Versorgung aus sonstigen Komponenten der
Tuarsprechanlage kann technischeDefekte zur Folge haben.

Der Tirmanager ist fiir die Hutschienenmontage konzipiert und muss
nicht geéffnet werden. Durch Offnen des Geh&uses erlischt die
Garantie.




Wegweiser

In dieser Anleitung finden Sie die grundlegenden Hinweise zur
Installation, Inbetriebnahme, Bedienung und Programmierung lhrer
Telefonanlage sowie viele weitere niitzliche Informationen.

Gehen Sie nach diesem Handbuch vor, um lhr Gerat optimal einrichten
und in Betrieb nehmen zu kdnnen, sowie Schaden durch eine falsche
Vorgehensweise zu vermeiden.

Nahere Erlauterungen zu Abkilirzungen bzw. Fachbegriffen finden Sie in
Kapitel 1.6.

Beachten Sie besonders die Sicherheitshinweis e:
Das Gefahren-Symbol warnt vor méglichen Gefahren fiir das
/A Produkt oder den Nutzer
Dabei verwenden wir die international bekannten Signalworte nach
ANSI: GEFAHR! Lebensgefahr
Warnung! Verletzungsgefahr bzw. méglicher Sachschaden
Vorsicht! Moglicher Schaden am Produkt

Beachten Sie auch die Anmerkungen, welche durch Fettdruck oder
eines der nachfolgend aufgefiihren Signalworte hervorgehoben sind:

Weiterflihrender Hinweis, Erlauterung der Funktionen
HINWEIS oder Erganzung.

Zur Verdeutlichung einer Funktion oder eines
BEISPIEL | <5chverhaltes wird ein Beispiel angefiihrt.
WICHTIG Die unter diesem Stichwort gegebene Anmerkung hat

direkte Auswirkungen auf die Funktion bzw. warnt vor

einer moglichen Fehlbedienung.

Sollten Sie trotz sorgfaltigen Studiums dieses Handbuches einmal
nicht weiterkommen, kontaktieren Sie unsere Hotline.
Im Internet finden Sie Informationen unter: www.hamares.de
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1. Allgemeines

1.1. Das Produkt

Sie haben mit dem Tirmanager ein technisch hochwertiges
Qualitatsprodukt aus deutscher Entwicklung und deutscher Fertigung
erworben. Die ausgereifte Elektronik mit Echo- und Ruckkopplungs-
unterdrickung ermoglicht eine adaquate Freisprechqualitat zu den
Tursprechstellen.

Der TUrmanager ist zusatzlich mit einer universellen a/b-Schnittstelle
fur eine Anschaltung an jeglichen TK-Anlagen geeignet, somit fast uni-
versell einsetzbar. Der Turmanager kann nicht nur in Verbindung mit
TELNET-Telefonanlagen eingesetzt werden, sondern dient auch als uni-
verselles Interface zwischen Telefonanlagen und Turfreisprecheinrich-
tungen anderer Hersteller (z.B. Ackermann, Agfeo/Bosse, Auerswald,
DFG-Matra, Rawe, etc.). Voraussetzung dafur ist, dass diese
Telefonanlagen entweder uber eine Tursprechstellen-Schnittstelle nach
FTZ 123 D 12 verfugen oder einen analogen freien Port zur Verfugung
stellen konnen.

Diese und weitere nutzliche Features werden Ihnen auf den nachsten
Seiten erlautert.

Viele vorhandene Freisprecheinrichtungen konnen mit geringem
Aufwand an |hre moderne Telefonanlage angepasst und weiterverwen-
det werden und mindern somit den finanziellen und zeitlichen Aufwand
spurbar.

Der Turmanager bietet den bestmoglichen Komfort im Bereich der Tur-
freisprecheinrichtungen in Kombination mit Telefonanlagen.

Der Turmanager ist nach fachgemaler Verdrahtung sofort einsetzbar.
Er bietet Ihnen jedoch auch vielfaltige Programmiermaoglichkeiten per
Telefon oder komfortabel Uber die mitgelieferte Software.



1.2. Kombinationsmaglichkeiten

Um die Leistungsmerkmale |hres Turmanagers an lhrer Telefonanlage
nutzen zu konnen, benotigen Sie eine Turfreisprecheinrichtung und ein
a/b-Endgerat.

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, sollten folgende
Werte der Verbindungsleitungen nicht uberschritten werden:

Empfohlene minimale Durchmesser der Leitungen

Entfernung in m mm? mm

/9 0,5 0,8
150 1 1,2
290 2 1,6

Folgende Turfreisprechsysteme werden unterstutzt:

e 4+n-Technik - TELNET Portier, Farfisa, Siedle, Ritto, Grothe, u.v.m.
e 1+n-Technik - TELNET Portier, Farfisa, Siedle

e Bus-Technik - Ritto Twin Bus

e Siedle Home Bus

Wird der Turmanager an eine der aufgelisteten Telefonanlagen ange-
schlossen, kann die MSV-5-Buchse verwendet werden.
e TELNET Charly - ab Softwareversion 8.48

e TELNET Daniel - ab Softwareversion D.48

e TELNET Max Ba/b, 8a/b - ab Softwareversion 6.48
e TELNET Fritz 4a/b, 6a/b

e TELNET Willi 4a/b, 6a/b - ab Softwareversion A20

e TELNET Moritz - ab Softwareversion 9.30

e TELNET TKS

e TELNET DAX / MAXi

e TELNET 1x6 FX

e TELNET 1/6 Fax

e TELNET 140/160

e EFuracom 204/208



1.3. Geratelbersicht

Schraubklemmen zum
Anschluss an eine
analoge Schnittstelle

RJ 45 Buchse
zum Anschluss
an eine TELNET

Telefonanlage Programmiertaster

LED's zur
Statusanzeige

N\
Wahlschalter EE| aaaaaa\%mz

Turfreisprech- \
einrichtungen TE LE BA N

Kommunikation in Bestform

e e hagens

USB-Schnittstelle zur
Programierung per PC

Abgleichregler fur
Akustikanpassung




1.4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Tirmanager ist fur den Betrieb an analogen und digitalen Telefon-
anlagen konzipiert. Eine Verwendung ist nur in geschlossenen Raumen,
also nicht im Freien, erlaubt.

Eine andere Verwendung als in diesem Handbuch beschrieben, ist nicht
zulassig und kann zur Beschadigung oder Zerstorung des Produktes
fUhren.

Das Gehause darf nicht geoffnet werden. Alle Bedienelemente und
Schraubklemmen sind direkt zu erreichen.

Darliber hinaus ist es mit Gefahren verbunden (z.B. Kurzschluss,
Brand, elektrischer Schlag usw.), wenn das Gerat nicht bestimmungs-
gemal’ - wie hier beschrieben - eingesetzt wird.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

1.5. Lieferumfang

Zum Lieferumfang gehoren:
« TELNET TGrmanager lll a/b
« TELNET Turmanager lll a/b Kurzbeschreibung

1.6. Erlauterung wichtiger Begriffe und Abkiirzungen

a/b Schnittstelle: Analoger Ausgang einer Telefonanlage. Meist als
Klemme oder TAE-Buchse ausgeflihrt.

Adjust: Abgleich der Leitungsstrecke mit dem Tlirmanager.
Besetzttonerkennung: Von der Telefonanlage erzeugte Tonfolge zur
Signalisierung einer beendeten Verbindung. Diese Tonfolge wird vom
Turmanager ausgewertet und schaltet diesen wieder in den
Bereitschaftsmodus.

CLIP: Rufnummernanzeige am Telefon. Leistungsmerkmal des
Netzbetreibers oder der Telefonanlage. Ubermittlung der Rufnummer

des Anrufenden.

Flash-Signal: MFV-Signal flr Telefonanlagen, unterbricht die
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Leitungsverbindung fur eine bestimme Zeit (Flash-Zeit). Jede
Telefonanlage verwendet eine eigene Flashsignallange.

Flash-Zeit: Die Zeit der Leitungsunterbrechung darf zwischen 90 und
420 Millisekunden betragen. Die geforderte Zeit muss zur Spezifikation
der Telefonanlage passen.

Impedanz: \Wechselstromwiderstand eines Stromkreises. Anpassung
der Audioqualitat beim Tdrmanager.

MIC: Regler fur Mikrofon.

RJ45: Kommunikationssteckverbinder, auch Western-Modular-
Verbindung genannt. Buchse beim Turmanager fur Adapter auf MSV5-
Stecker.

Select: Auswahl der Turfreisprecheinrichtung.

MSV5: 5-polige Steckverbindung, TELNET-spezifische Verbindung zwi-
schen Turmanager und Telefonanlage.

SPK: Regler fur Lautsprecher.

Wahlschalter: Miniaturschalter fur Auswahl einer Tursprechstelle oder
einer Impedanzanpassung.
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2. Initialisierung
Beachten Sie zur Installation die Schaltbilder in Kapitel 4.

Fuhren Sie nach erfolgter Montage die Initialisierung Ihres TELNET
Turmanager lll a/b in den nachfolgend aufgezahlten Schritten durch.

2.1. Wahl des Tursprechsystems
Damit der Turmanager die unterschiedlichen Leistungsmerkmale der
Tursprechtechnologien bzw. der Hersteller unterstuzen kann, ist es

notwendig, das jeweils verwendete System an den TUrmanager anzu-
passen.

16-stelliger
Wahlschalter
zur Auswahl
des Tursystems

Q

Stellung des
Wahlschalters System / Marke

$x% TELNET Portier / Farfisa (MD 30)
e 4+n Technik von Grothe, Ritto, Urmet, Seko, Siedle
" (FO07,
?;; LQ?% Farfisa 1+n Technik(MD 11 D)
8
f075
OIS Grothe 4+n
gL
" (F075
<§; & Siedle 1+n [(Aderspartechnik - nicht Bustechnik]
gL
" (F075
3= Ritto Twin Bus
8L
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s
?;6 2 Siedle Home Bus, YR-Bus
212

" (F07,
%@g Z:S Stellung 8 - F  (noch nicht belegt)

ACHTUNG! In den Stellungen 8 - F kann es zu Fehlfunktionen
an lhrem TELNET Tdrmanger lll a/b kommen.
Die Stellungen 8 - F werden wie Stellung O interpretiert.

Der TELNET Tdrmanager lll a/b wachst mit den Anforderungen. Sollte
lhre Tursprechstation nicht in der Liste aufgefuhrt sein, fragen Sie
beim Hersteller nach (siehe Kapitel Service/Hotline) ob mittlerweile
weitere Tursprechstationen programmiert wurden. Das Firmware-
upgrade des TELNET Turmanager Ill a/b muss vom Hersteller durchge-
fuhrt werden.

2.2. Einzelbetrieb

Im Einzelbetrieb konnen bei Nutzung an einer TELNET-Telefonanlage
zwel verschiedene Anschlussvarianten verwendet werden. In beiden
Fallen ist eine Nutzung von bis zu 3 Klingeltastern moglich.

2.2.1. Einzelbetrieb an TELNET Telefonanlagen mit MSV5 Standard

Welcher Klingeltaster gedruckt wurde, kann mit Hilfe eines CLIP-fahi-
gen Telefons , bzw. eines ISDN-Telefons an Telefonanlagen mit internem
So-Bus (nur TELNET Fritz, Willi, Moritz, TKS und Dax bzw. MAXi) ange-
zeigt werden. CLIP kann fur die analogen Nebenstellen auch dann ein-
geschaltet werden, wenn das Leistungsmerkmal CLIP vom
Netzbetreiber nicht aktiv ist.

Gedruckter Taster Schraubklemmen angezeigte Nummer
Klingeltaster 1 KL11. und KL1.2. 291
Klingeltaster 2 KL21 und KL2.2 292
Klingeltaster 3 KL31 und KL3.2 293
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Zum Offnen der Tir;

TELNET Charly, Daniel und Max
R ] 2 ] 9 ] /I ] Wahrend des Turgesprachs,
ohne den Horer aufzulegen

TELNET Willi und Moritz (bis Firmware a.25 / 9.25)

2 ] 9 ] /I ] Wahrend des Turgesprachs,
ohne den Horer aufzulegen
TELNET Willi und Moritz (bis Firmware a.26 / 9.26 / 9.026), TKS
2 9 Wahrend des Turgesprachs,
ohne den Horer aufzulegen

Wenn Sie den Turruf an einer Nebenstelle entgegen-
AlNSYES nehmen, an welcher kein CLIP aktiv ist, signalisiert die
TELNET Telefonanlage dies mit einem gesonderten
Rufrhythmus. Dann ist nicht ersichtlich, von welchem
Klingeltaster der Ruf ausgeldst wurde.

2.2.2. Einzelbetrieb an Telefonanlagen FTZ 123 D 12

Bei Anschluss an eine andere Telefonanlage uber die
Schnittstellenspezifikation nach FTZ 123 D 12 (z.B. Auerswald, Agfeo,
Ackermann, usw.), werden die Klingeltaster von der Telefonanlage aus-
gewertet, d.h. die maximal maogliche Anzahl der anzuschlieBenden
Klingeltaster hangt von den Anschlussbedingungen der Telefonanlage
ab.

Die Anschlussmaglichkeiten Uber die Schraubklemmenverdrahtung ent-
nehmen Sie den Schaltplanen ab Kapitel 4.

HINWEIS Bei Aderspartechnik (z.B. RITTO Twin Bus) kann max. 1
Klingeltaster pro TELNET Tudrmanager lll a/b ausgewer-
tet werden.

Die Bedienziffern zur Einleitung des Turgespraches ent-
nehmen Sie der Bedienungsanleitung der jeweiligen
Telefonanlage. Gehen Sie nun nach Kapitel 2.4. vor.
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2.3. Mehrfachbetrieb

Der Mehrfachbetrieb von Turmanagern kann in verschiedenen
Varianten erfolgen. Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung der
jeweiligen Telefonanlage.

2.3.1. Mehrfachbetrieb an TELNET Telefonanlagen

Beim Anschluss des TELNET Turmanagers lll a/b an die analogen
Nebenstellen Ihrer TELNET-Telefonanlage werden die Funktionen des
Turmanagers uber die mitgelieferte Software des Turmanagers oder
per Telefon programmiert.

| Betrieb an analogen Nebenstellen (a/b-Anschlisse).
Telefonanlage

¢ Beliebig viele Sprechteile mit jeweils bis zu 3
Klingeltasten und 1 Turoffner.

aeoel | [ e || e | @ Das Rufziel kann uber die Software desTurman-
- . agers oder per Telefon programmiert werden.

= = =
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2 3.2. Mischbetrieb an TELNET-Telefonanlagen

.‘

Telefonanlage

S
75} o] 0
= kej [e)
- | ./
| |
IELMNE] TFI NFT
TR ldrmanager
Il &' 11 cit
| |
L) )
T |
0§
2 =

L

% Q
= o]
— m
"'Jlrl'-_lrF;E:_L:r — IZTI'I?%EN '.L‘?;’-E:E;c:r
ljlj | l:l'_ -jlj
A
= = = :
WICHTIG

Mischbetrieb an TELNET Telefonanlagen

e Ein Sprechteil mit jeweils bis zu 3 Klingeltasten

mit 1 Turoffner an der MSV5-Schnittstelle der
TELNET Telefonanlage, beliebig viele Sprechteile
mit jeweils bis zu 3 Klingeltasten und 1 Turoffner
an den analogen Anschlussen der Telefonanlage.

e Das Rufziel an der MSV5-Schnittstelle wird uber

die Konfigurationssoftware der TELNET Telefon-
anlage, das Rufziel an der analogen Schnitt-
stelle uber die Software des Turmanagers pro-
grammiert.

| Mischbetrieb mit bisherigen Tirmanagervarianten an
TELNET Telefonanlagen iber MSV5

e Ein Sprechteil mit bis zu 3 Klingeltasten mit 1 Tur-

offner an der MSV5-Schnittstelle am Turmanager
Il a/b, ein Sprechteil mit bis zu 3 Klingeltasten mit
1 Turoffner am TELNET Turmanager classic oder
einen TELNET Turmanager R (bisherige Turmana-
ger Varianten konnen nur Uber MSV5 betrieben
werden), beliebig viele Sprechteile mit jewelils bis
zu 3 Klingeltasten und 1 Turoffner an den analo-
gen Anschlissen der Telefonanlage.

Das Rufziel der beiden Sprechstellen an den
MSV5-Schnittstellen wird uber die Konfigurati-
onssoftware der TELNET-Telefonanlage, das Ruf-
ziel an den analogen Anschlussen wird uber die
Software des Turmanagers programmiert.

Die Konfiguration eines Turmanagers Classic oder
eines Turmanagers Rentnehmen Sie der jewelli-
gen Bedienungsanleitung.

Initialisieren Sie bei Mischbetrieb an MSV5 immer
zuerst den TELNET Tuarmanager lll a/b.
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MSV35-Buchsen zur
Kaskadierung von : :
TELNET —elle] O
Tlrmanagern | B |
@ ®
123 MSVS
Die Steckbrucke Oaon \__/
in Mittelposition / Prog.
codieren et
o0
onN

TELNET Turmanager R

Gedruckter Taster Schraubklemmen angezeigte Nummer

Turmanager lll a/b

Klingeltaster 1 KL11. und KL1.2. 291
Klingeltaster 2 KL21. und KL2.2. 292
Klingeltaster 3 KL31. und KL3.2. 293
Tarmanager R

Klingeltaster 1 KL11. und KL1.2. 294
Klingeltaster 2 KL21. und KL 2.2. 295
Klingeltaster 3 KL31. und KL 3.2. 296

Sind Turmanager Uber die MSV5-Buchse angeschlos-
HINWEIS — : .
sen, werden die Turrufsignale bei ausgeschaltetem
CLIP-Signal mit einem anderen Rufsignal gemeldet, als
bei Turmanagern welche uber die a/b-Eingange ange-
schlossen sind.

WICHTIG Wird ein Turmanager an den a.naloger_w St:_hniti;stellen
einer Telefonanlage betrieben, wird die jeweilige interne
oder externe Rufnummer auf welche der Turruf signali-
siert werden soll, mit beiliegender Software program-
miert.

Jeder TELNET Tdrmanager lll a/b muss separat pro-
grammiert werden.
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2.4. Turmanager anmelden

Nach erfolgter Installation und Verdrahtung der Schaltung muss fur
den (die) Turmanager und die Telefonanlage die Versorgungsspannung
eingeschaltet werden.

Nach Verbinden des Turmanagers mit der Stromversorgung wird die
Schnittstelle zwischen Tdrmanager und der Telefonanlage innerhalb
der ersten 25 Sekunden automatisch erkannt. Innerhalb dieser Zeit
leuchten die Leuchtdioden (LEDs) ein oder mehrmals auf, und signali-
sieren optisch den erkannten Verbindungstyp.

1 x blinken - FTZ 123 D12
2 x blinken - MSV5

3 x blinken - a/b-Schnittstelle

Der Anmeldevorgang sollte erneut durchgefuhrt werden wenn:

¢ die Programmier-LED blinkt

e die Programmier-LED dauerhaft leuchtet

e der Turmanager nicht von der Telefonanlage erkannt wird

e der Turmanager uber die MSV5-Schnittstelle angeschlossen wurde

e der Turmanager lll a/b im Mischbetrieb mit anderen Turmanager-
Varianten betrieben wird (Turmanager R oder Turmanager Classic]

e der Turmanager an einer Telefonanlage eines Fremdherstellers be-
trieben wird

Bei Mischbetrieb mit alteren Turmanager-Varianten beachten Sie bitte:
- die Bedienungsanleitung der jeweiligen Typen um die Rufnummernkas-
kaden zu programmieren
Kaskade 1: 291, 292, 293
Kaskade 2: 294, 295, 296
Kaskade 3: 297, 298, 299
- den Turmanager lll a/b als erstes an die Stromversorgung anzu-
schliessen, da er im Mischbetrieb die Startadresse 1 erhalten muss!

18



2.0. Turmanager zurucksetzen - Auslieferungszustand

Der Turmanager kann jederzeit in den Auslieferungszustand zuruckver-
setzt werden.

Dies kann notwendig werden, wenn:

- bei der Programmierung Unklarheiten auftreten

- die vorhandene Turfreisprechinstallation erweitert werden soll

- Anderungen an der Verdrahtung mit der Telefonanlage durchgefiihrt
wurden

HINWEIS Um Ander‘ur_l_gen an den Zielrufnummern durchzufuhren,
genugt die Anderungsprogrammierung mittels der mit-

gelieferten Software.

Um das Rucksetzen in den Auslieferungszustand auszulosen, halten
Sie den Programmiertaster ca. 10 Sekunden lang gedruckt. Nach eini-
gen Sekunden beginnt die rote Leuchtdiode zunachst zu blinken und
leuchtet danach dauerhaft. Nach dem Loslassen des
Programmiertasters horen Sie ein kurzes Schnarren als Quittungston.
Der Rucksetzvorgang ist beendet, wenn die LED wieder leuchtet.

\ I/ __ |Programmier-LED

O 0 0«

50, | [ (f07
") §>% 0|0
™ ot %6. Oy ‘
©gX gL

=
CEO)|

WICHTIG Wenn Sie den Turmanager an der MSV5-Buchse ange-

schlossen haben, muss erneut eine Anmeldung durch-
gefuhrt werden (2.4. Tirmanager anmelden).

Ist der Turmanager an analogen Anschlussen einer
WICHTIG Telefonanlage verdrahtet, muss eine erneute

Programmierung mittels der mitgelieferten Software
erfolgen.
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3. Akustische Anpassung

Um nach erfolgter Montage und Initialisierung (siehe Kapitel 2] Ihres
Turmanagers die Telefonanlage und die Turfreisprecheinrichtung opti-
mal aufeinander einzustimmen, ist ein Abgleich erforderlich.

Als optische Abgleichhilfe verfigt der Turmanager uber eine
Leuchtdiode (LED), die Ihnen die Einstellarbeiten erleichtern soll.

Beachten Sie zur Installation und Verdrahtung die
HINWEIS Schaltbilder in Kapitel 4.

foo -
\

Abgleich-LED

10-stelliger
Wahlschalter
zur Einstellung
der Impedanz

=]

Adjust-Einstellung Microphon-Verstéarkung

Speaker-Verstarkung

3.1. Abgleich

A Uberprifen Sie die Regler:
e Der Abgleichregler (Adjust) steht leicht rechts ausserhalb der
Mittelstellung (siehe Abbildung])

e Der Lautstarkeregler fur den Aussenlausprecher (Speaker) steht
in Mittelstellung

e Der Lautstarkeregler fur das Aussenmikrofon (Microfon) steht
in Mittelstellung

e Der Impedanzregler (10-stelliger Wahlschalter) steht in Position 2

Der Wahlschalter fur die Impedanzeinstellung ist nur in
LG den Stellungen 1, 2, 4, und 8 belegt. Alle anderen
Positionen kénnen zu undefiniertem Verhalten fahren.

" 50, " 50, " 00, " 90,

o) ~ © » [ o ) S

A s 2E] e
@‘9/’4 @g’q Q‘Q’Q Q‘Q’Q
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B Fihren Sie nachfolgende AbgleichmaBnahmen durch:

1. Stellen Sie eine Sprechverbindung zwischen Telefonanlage und Tur-
freisprecheinrichtung her.

2. Drehen Sie das Microfon-Potentiometer auf Rechtsanschlag.

3. Drehen Sie den Lautsprecher-Regler (Speaker) solange im Uhrzei-
gersinn, bis Sie ein Ruckkoppeln (Pfeifen) horen. Die rote Abgleich-
LED leuchtet auf und bleibt an.

4. Versuchen Sie nun durch Drehen des Adjust-Potentiometers das
Ruckkoppeln zu beenden. Wenn sich die Anpassung verbessert,
leuchtet die Abgleich-LED schwacher. Ist das Ruckkoppeln beendet,
leuchtet die LED nicht mehr.

Versuchen Sie eine Anpassung fur FTZ123D12-Anlagen zuerst
mit der Wahlschalter-Einstellung 1, bevor Sie nach den Punkten
S - 8 vorgehen.

90,

~
- @
&g’q

0. Ist das Ruckkoppeln durch Drehen des Adjust-Potentiometers nicht
abzustellen, stellen Sie den Impedanz-Wahlschalter auf die Einstel-
lung 4.

6. Gehen Sie nun wieder wie unter Punkt 4 beschrieben vor.

/. Ist das Ruckkoppeln immer noch zu horen, stellen Sie den Impedanz-
Wahlschalter auf die Einstellung 8 und wiederholen Sie den Abgleich.

8. Ist kein Ruckkoppeln mehr zu horen, konnen Sie das Microfon-Poten-
tiometer und das Speaker-Potentiometer lhren Wunschen entsprech-
end einstellen.

Profitipp:

Sollte das verwendete Tursprechmodul zusatzlich Uber die Maoglichkeit
verfugen, Microfon und/oder Speaker zu regeln, sollten Sie die
Werkseinstellung des Tursprechmoduls zunachst nicht verandern.

Nur wenn keine ausreichenden Lautstarken erzielt werden, sollten Sie
nachregeln.
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4. Installation - Schaltbilder

4.1. Ubersicht Anschliisse

|
A m Ql <

R U
o @© < Z cmom <—

MSV5

1 e

RJ45 3231 302928272625 242322212019

[ELEBAU AR

USB ® 0 O
Turmanager lll a/b Imp Sel _g Prog
'oog 0 / ' §E0% NI/
[] 2ol Jle]
g gL
elale
Adj Mic Spk
1 2 3 45 6 7 8 9101112 1314151617 18
=
™ OO0 O0O
Dg P D U)UD')<E<E<[<[
Z Y O N C C | = >SS
A== MUMO Oo: D2 <<
CTOS 0O |\|\_|_||9|9 S e d
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4.2. TELNET - Telefonanlage (MSV5-Standard)

Telefonanlagen mit MSV5-Standard:
TELNET Charly, Daniel, Max, Fritz, Willi, Moritz, TKS, Dax, MAXi

Um Fehlfunktionen zu vermeiden, befolgen Sie bei der Installation und

der Inbetriebnahme folgende Reihenfolge:

e Spannungsversorgung der Telefonanlage und des Turmanagers vom
230 V - Netz trennen.

¢ Den SELECT-Wahlschalter mit dem mitgelieferten Schraubendreher
in die gewunschte Position drehen

¢ Turmanager mittels MSV5-Stecker an die TFE-Buchse der TELNET-
Telefonanlage anschliessen (siehe Bedienungsanleitung der
Telefonanlage).

e Zuerst das Steckernetzteil (bei Moritz bzw. TKS: Netzstecker) der
Telefonanlage einstecken. Danach die Spannungsversorgung fur den
Turmanager einschalten.

/ ].I].I]J. Polung
(//{(/@ RJ 45-Stecker ' beachten!

D RJ 45 Buchse iiiini ﬂl-‘ MSV5-Buchse

Verwenden Sie zur Verbindung an lhre TELNET
Telefonanlage uber MSV5 nur die mitgelieferten

HINWEIS

Anschlussleitungen.

Ein Verlangern der beigelegten Systemleitung fuhrt zu
WICHTIG Fehlfunktionen. Installieren Sie daher den oder die

Turmanager bei der Verwendung der MSVOS-
Schnittstelle in unmittelbarer Nahe der Telefonanlage.
Bei Anschluss an analoge Eingange einer Telefonanlage
sind Entfernungen bis 250 m maoglich.

23



4.2.1. TELNET und TELNET 1+n-Tarsprechtechnik (FARFISA Portier System)

(V1/av AgL) q/e 11 Jebeuew.ny
ojedaqjabuipy 13NT3L
7 ~ | _ ) 7 (v1L/ov A2L)
_ | 8 ojeagjabuipy
~ | | ~
| | | | —
| 22 B ”
m JBuULeUn L
e b o ~ |
o e 4~ |
| 6L | ®
| 9 —@
a||23s331uYog
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abejueuoyajal L 5 i
-13aNTaL L | delain
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o
-12Buryy - ~ d
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(usuoijuNyya4 1SUOS) @ 199 JnN ]~ |
1l | 'uspJam guabuejuan 3yoiu
JJep BunaisjwaishAg aiQ \A L 7
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Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2
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Farfisa

Wahlschalter Tursystem in Stellung 1
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Anschlussbeziehung 4+n Technik

Haustelefone

Torsprechstelle

Grothe
TL3590
TL3690

Siedle
TLE051-051

TELNET

Tiirmanager Il a/b

TELNET

3

5 1
B + 13
2 |
L 12 2
11 1
u 11 3
Siedle TELNET TELNET
TLM611-0 MO 100/200 MD30
I+ | [~ ] 3 ]
| E— L1 |
9 | 1 4 ]
| E——— | E— |
12 1 1
| E—— | I— S
1 2 2
L1 | E——  ——|

L

Tirmanager lll a/b

Wahlschalter Tlrsystem
=4+n

in Stellung 0

o
~

SEL
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4.2.2. TELNET und TELNET 4+n-Tirsprechtechnik (TELNET Portier System)

Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2

Systemleitung
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4.2.3. TELNET und Ritto Twin Bus

(v1/ov A2L) q/e |11 sabeuew.any 2l

ojedqjabuipy LINT3L

gL

" F0
gg

8l |

|
|
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— ox5 ueayoseg —

ojeasjabuipy

Ritto Twin Bus

SNa-NIML
ajj@3s13iuyag OH_._ Nu_

-GN\SIAl Hw
abejuy-13NT13L

e | (193238N])
qeJabJanalg

|
|
B

(usuoipjunyya4 asuog)
‘uapJam aJabuejdan qyolu
JJep BunaisjwaisAg aig

GASIN - G¥rd
BunaiajwaisAg

Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2

abejueuo}aja] Jap (Wogy) Sia.njun wj

Wahlschalter Tursystem in Stellung 4
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4.2.4. Programmierung Ritto Twin Bus

Nachdem Sie die Initialisierung (siehe Kapitel 2) durchgefuhrt haben,
mussen die Klingeltaster, auf welche die TELNET-Telefonanlage reagie-
ren soll, programmiert werden.

4.2.5. Programmierung der Klingeltaster

e Drucken Sie den Programmiertaster am Turmanager fur ca. 4

Sekunden, bis die Leuchtdiode blinkt: Rhythmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
e Begeben Sie sich zur Turstation
e Drucken Sie den 1. Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang

- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston

- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 2 x - Pause - 2 x - ...
e Drucken Sie den 2. Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang

- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston

- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 3 x - Pause - 3 x - ...
¢ Drucken Sie den 3. Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang

- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston

- die LED geht aus

BEISPIEL Ritto Twin Bus mit einer Klingeltaste

- Programmiertaster ca. 4 Sekunden drucken
Leuchtdiode (LED) blinkt 1 x - Pause - 1 x - ...
Klingeltaster drucken - Quittungston
LED blinkt: 2 x - Pause - 2 x - ...

- Programmiertaster am Turmanager 2 x drucken um die
Programmierung der Klingeltaster 2 und 3 zu uber-

springen.
® 0 O Leuchtdiode
(LED)
T 00, | [ (FO7, 1|y,
@© © Q o
— )
g)’ﬂw %bgg%"

Programmiertaster

HINWEIS Um einmal hergestellte Zuweisungen wieder zu loschen,

beachten Sie bitte Kapitel 2.5. ‘Auslieferungszustand”.
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4.2.6. TELNET und Siedle 1+n Tarsprechtechnik + Haustelefone
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Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2

Wahlschalter Tursystem in Stellung 3
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4.2.7. TELNET und Siedle 4+n-Sprechanlage + Haustelefone
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Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2

Wahlschalter Tursystem in Stellung O
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4.2.8. TELNET und Siedle YR-Tursprechtechnik + Haustelefone

abejueuojaja] J9p (woQy) Sie-njun Wj Jn] Jap uy

Siedle Home Bus
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4.2.9. Offnen der Tiir an MSV5
Zum Offnen der Tir bei Anschluss (iber die MSV5-Schnittstelle:

TELNET Charly, Daniel und Max

(9 R|I2|9]1 Wahrend des Tiirgesprachs,
ohne den Horer aufzulegen
TELNET Willi und Moritz (bis Firmware a.25 / 9.29)
(9 2| g| 1 Wahrend des Tirgesprachs,
ohne den Horer aufzulegen

TELNET Willi und Moritz (bis Firmware a.26 / 9.26 / 9.026), TKS

r 2 ] 9 ] Wahrend des Tirgesprachs,

ohne den Horer aufzulegen

Letzte Ziffer: Nr. des Klingeltasters (1-3), der gedruckt wurde.
WICHTIG Die Bediencodes andern sich bei Wechsel der Dekaden.
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4.2.10. Anschluss eines Lautsprechers

Bei Anschluss Ihres Turmanagers besteht die Moglichkeit zum Einsatz
als Audio-Modul fur Informationsdurchsagen (z.B. Patientenaufruf im
Wartezimmer).

Im Umkreis (40cm) der Telefonanlage

Systemleitung
RJ45 - MSV5

Die Systemleitung darf
nicht verlangert werden.
(Sonst Fehlfunktionen)

oder
TELNET-

I R — Telefonanlage
— . mit MSV5-

| Schnittstelle

Durch Zwischenschaltung
eines NF-VVerstarkers
konnen Sie hohere Aus-
gangsleistungen erzielen

KX o~
|

G | ~ |

TELNET Klingeltrafo
Tiirmanager Ill a/b (12V AC/1A)

Technische Daten des Lautsprechers:
e 4 oder 8 Ohm

Max. Ausgangsleistung des Turmanagers:
¢ max. 1 Watt

Durchsage uber Lautsprecher:

¢  2]9)1]

WICHTIG Um die Lautsprecherfunktion uber die MSV5-Verbin-
dung an lhrer TELNET Telefonanlage nutzen zu kénnen,
muss die Berechtigung fur diese Nebenstelle in der
Software der Telefonanlage freigeschaltet sein.
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4.3. Euracom 180 - 182

Die Telefonanlagen EURACOM 180 - 182 verfugen uber eine Turfrei-
sprechanlagen-Schnittstelle nach FTZ 123 D 12.

Mit Hilfe des TELNET Tudrmanagers konnen die gangigen Turfrei-
sprechsysteme 4+n, TELNET Portier 1+n, Ritto Twin Bus, Siedle
Home-Bus sowie Siedle 1+n angeschlossen werden.

Analog zu diesen Schaltplanen konnen alle ahnlich aufgebauten
Telefonanlagen anderer Hersteller (FTZ 123 D 12) angeschlossen wer-
den.

Klemmenbezeichnung
EURACOM 180 - 182 Beschreibung
aundb Gleichstromfreier Sprechkreis (600 Ohm)]
TS und TS Tursprechstellenaktivierung (Relais)
TO und TO’ Turoffner (Relais)
KT und KT Klingeltaster
(Alarmkontakt - potentialfrei)
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Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2
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4.3.2. EURACOM und TELNET 4+n Tursprechtechnik
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Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2
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4.3.3. EURACOM und Ritto Twin Bus
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Beachten Sie die Beschreibungen in Kapitel 2
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4.3.4. Programmierung Ritto Twin Bus

Nachdem Sie die Initialisierung (siehe Kapitel 2) durchgefuhrt haben,
muss der Klingeltaster, auf den die EURACOM-Telefonanlage reagieren
soll, programmiert werden.

4.3.5. Programmierung des Klingeltasters

e Drucken Sie den Programmiertaster am Turmanager fur ca. 4
Sekunden, bis die Leuchtdiode blinkt: Rhytmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
e Begeben Sie sich zur Turstation
¢ Drucken Sie den Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang
- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston
- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 2 x - Pause - 2 x - ...
e Programmiertaster am Turmanager 2 x drucken um die Program-
mierung der Klingeltaster 2 und 3 zu Uberspringen

Leuchtdiode
® 0 O LED]
0/ @?079 \ |/
v—@“’ =)
’588ch

. @ Programmiertaster

HINWEIS Um einmal hergestellte Zuweisungen wieder zu loschen,

beachten Sie bitte Kapitel 2.5. "Auslieferungszustand”.
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4.3.6. Euracom und Siedle 1+n-Tursprechtechnik + Haustelefone
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4.4. Anschlusstabelle AGFEQ Telefonanlagen

Die Telefonanlage AS 181 plus ist mit einer Turfreisprechanlagen-
schnittstelle nach FTZ 123 D 12 ausgestattet.

Mit Hilfe des Turmanagers konnen die gangigen Turfreisprechsysteme
TELNET Portier 1+n, 4+n, Ritto Twin Bus sowie Siedle Systeme ange-
schlossen werden.

Bei den Telefonanlagen der Marke AGEFO konnen die Anschluss-
bezeichnungen der einzelnen Klemmen je nach Anlagentyp variieren.
Die hier aufgezeigten Schaltplane verwenden die Klemmenbeichnungen
des Typs “AGFEO AS181” (fett gedruckt).

Die adaquaten Klemmenbezeichnungen der weiteren Anlagentypen
konnen Sie der Tabelle entnehmen.

Beachten Sie die Anschlussbelegung Ihrer AGFEO Telefonanlage!

a8 GND NF’ NF a’/ NF2 Potentialfreier
b8 NF NF NF b7 NF1 Sprechkreis
4-1 TS TS TS 4-1 TS1 Relaiskontakt
4-2 TS2 TS TS 4-2 TS2 | Sprechstelle
3-1 TO1 TO TO 3-1 TO1 Relaiskontakt

3-2 102 1O T0 3-2 TO2 | Turoffner

KT1-1 KT KT KT KT1-1 KT1 | Klingeleingang
KT1-2 | +24V KT’ KT KT1-2 | KT2 | Telefonanlage

AS181 | AS32 | AS40 | AS191 | AS 1x | AS 3x
plus AS 2x

Bei Aderspartechniken wie Siedle YR, 1+n Technik
LG (TELNET bzw. Farfisa) und Ritto Twin Bus kann nur ein
Klingeltaster genutzt werden.
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4.4.1. AGFEQO und TELNET 1+n-Tursprechtechnik
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4.4.3. AGFEQO und Ritto Twin Bus
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4.4.4. Programmierung Ritto Twin Bus

Nachdem Sie die Initialisierung (siehe Kapitel 2) durchgefuhrt haben,
muss der Klingeltaster, auf den die AGFEO-Telefonanlage reagieren soll,
programmiert werden.

4.4.5. Programmierung des Klingeltasters

e Drucken Sie den Programmiertaster am Turmanager fur ca. 4
Sekunden, bis die Leuchtdiode blinkt: Rhytmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
e Begeben Sie sich zur Turstation
¢ Drucken Sie den Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang
- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston
- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 2 x - Pause - 2 x - ...
® Programmiertaster am Turmanager 2 x drucken um die Program-
mierung der Klingeltaster 2 und 3 zu Uberspringen.

Leuchtdiode
® 0 O LED]
0/ @?079 \ |/
v—@“’ =)
’588ch

. @ Programmiertaster

HINWEIS Um einmal hergestellte Zuweisungen wieder zu loschen,

beachten Sie bitte Kapitel 2.5. "Auslieferungszustand”.
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4.4.6. AGFEO und Siedle 1+n Tarsprechtechnik + Haustelefone
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4.4.7. AGFEO und Siedle 4+n-Sprechanlage + Haustelefone
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4.4.8. AGFEO und Siedle YR-Tursprechtechnik + Haustelefone
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4.5. Auerswald ETS 2206

Die Telefonanlage Auerswald ETS 2206 verfugt uber eine
Tursprechanlagen-Schnittstelle nach FTZ 123 D 12.

Mit Hilfe des TELNET Turmanagers Il a/b konnen die gangigen
Turfreisprechsysteme 4+n TELNET 1+n, Ritto Twin Bus sowie Siedle
Systeme angeschlossen werden.

Fur die bisherigen Auerswald Anlagentypen die mit dem Compact TS-
Modul oder dem Compact TSM-Modul ausgestattet sind, konnen die
nachfolgenden Schaltbilder verwenden.

Dies gilt fur: ETS 1006 Fax
ETS 4016 Fax
ETS 2106 | Rev. 2
ETS 2204 |
ETS 4308 |
Commander Basic
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4.5.1. Auerswald und TELNET 1+n Tursprechtechnik
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4.5.2. Auerswald und TELNET 4 +n-Tirsprechtechnik
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4.5.3. Auerswald und Ritto Twin Bus
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4.5.4. Programmierung Ritto Twin Bus

Nachdem Sie die Initialisierung (siehe Kapitel 2) durchgefuhrt haben,
muss der Klingeltaster, auf den die Auerswald-Telefonanlage reagieren
soll, programmiert werden.

4.5.5. Programmierung des Klingeltasters

e Drucken Sie den Programmiertaster am Turmanager fur ca. 4
Sekunden, bis die Leuchtdiode blinkt: Rhytmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
e Begeben Sie sich zur Turstation
¢ Drucken Sie den Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang
- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston
- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 2 x - Pause - 2 x - ...
e Programmiertaster am Turmanager 2 x drucken um die Program-
mierung der Klingeltaster 2 und 3 zu Uberspringen.

Leuchtdiode
® 0 O LED]
0/ @?079 \ |/
v—@“’ =)
’588ch

. @ Programmiertaster

HINWEIS Um einmal hergestellte Zuweisungen wieder zu loschen,

beachten Sie bitte Kapitel 2.5. "Auslieferungszustand”.
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4.5.6. Auerswald und Siedle 1+n-Tursprechtechnik + Haustelefone
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4.5.7. Auerswald und Siedle 4+n-Tursprechtechnik + Haustelefone
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4.8. Anschluss uber die a/b-Schnittstelle der Telefonanlage

Der TELNET Turmanager Ill a/b kann an jeder digitalen oder analogen
Telefonanlage mit mindestens einem freien a/b-Anschluss verwendet
werden. Durch die Anschlussmaoglichkeiten uber a/b ergeben sich deut-
lich grossere mogliche Leitungslangen als im Betrieb uber MSV5 oder
eine Verdrahtung uber die FTZ 123 D 12 Schnittstelle. Somit kann der
Abstand zwischen Telefonanlage und Tursprechstelle nahezu verdop-
pelt werden.

Empfohlene minimale Durchmesser der Leitungen

Entfernung in m mm? mm

/3 0,5 0,8
150 1 1,2
290 2 1,6

Durch die Moglichkeit der Programmierung des Turmanagers kann er
ohne jegliche Programmierung der Telefonanlage im vollen Leistungs-
umfang arbeiten (siehe Programmierung des Turmanagers).

WICHTIG Wenn Ih_re analoge Nebenstelle [a/_b—An_scthss] al_Jf
automatische Amtsholung programmiert ist, muss die
in der Software des Turmanagers programmierte inter-
ne Rufnummer mit einem Flash-Signal beginnen. (Flash-
Signal - siehe Abschnitt 1.6.)

Bei der Programmierung uber die Software des
Turmanagers muss an dieser Stelle ein “R” eingetragen
werden.

Einzige Ausnahme bildet die sogenannte Apotheker-
schaltung mit Rufsignalisierung auf ein externes Ziel,
z.B. eine Mobilfunkrufnummer.
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4.6.1. a/b-Betrieb und TELNET 1+n Tursprechtechnik
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4.6.3. a/b-Betrieb und Ritto Twin Bus
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4.6.4. Programmierung Ritto Twin Bus

Nachdem Sie die Initialisierung (siehe Kapitel 2) durchgefuhrt haben,
mussen die Klingeltaster, auf welche die Telefonanlage reagieren soll,
programmiert werden.

4.6.5. Programmierung der Klingeltaster

e Drucken Sie den Programmiertaster am Turmanager fur ca. 4

Sekunden, bis die Leuchtdiode blinkt: Rhythmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
e Begeben Sie sich zur Turstation
e Drucken Sie den 1. Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang

- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston

- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 2 x - Pause - 2 x - ...
e Drucken Sie den 2. Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang

- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston

- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 3 x - Pause - 3 x - ...
¢ Drucken Sie den 3. Klingeltaster ca. 1 Sekunde lang

- bei erfolgreicher Programmierung horen Sie einen Quittungston

- die LED geht aus

BEISPIEL RITTO Twin Bus mit einer Klingeltaste

- Programmiertaster ca. 3 Sekunden drucken
Leuchtdiode (LED) blinkt 1 x - Pause - 1 x - ...
Klingeltaster drucken - Quittungston
LED blinkt: 2 x - Pause - 2 x - ...

- Programmiertaster am Turmanager 2 x drucken um die
Programmierung der Klingeltaster 2 und 3 zu uber-

springen.
® 0 O Leuchtdiode
(LED])
T 00, | [ (FO7, 1|y,
@© © Q o
— )
g)’ﬂw %bgg%"

Programmiertaster

HINWEIS Um einmal hergestellte Zuweisungen wieder zu loschen,

beachten Sie bitte Kapitel 2.5. ‘Auslieferungszustand”.
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4.6.7. a/b-Betrieb und Siedle 4+n Tursprechtechnik + Haustelefone
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4.6.8. a/b-Betrieb und Siedle YR-Tursprechtechnik + Haustelefone
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Siedle Home Bus
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4.6.9. Programmierung Siedle YR

Nachdem Sie die Initialisierung (siehe Kapitel 2) durchgefuhrt haben,
mussen die Klingeltaster, auf welche die Telefonanlage reagieren soll,
programmiert werden.

4.6.10. Programmierung der Klingeltaster

Aktivierung des Programmiermodus (2 Maoglichkeiten)
- Drucken Sie die "Prog”Taste am Turmanager fur ca. 4 Sekunden,
bis die Leuchtdiode blinkt: Rhythmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
- oder drucken Sie die Taste “Prog.-Mode” am Bus-Netzgerat
Die LED des Bus-Netzgerates wechselt nach Aktivierung des "Prog-
Mode” vom normalen Betrieb in den Programmiermodus.
Die LED am Turmanager blinkt gleichmassig
Aktivierung des Programmiermodus der Turstation
(Siehe Anleitung: Bus-Turlautsprecher aktivieren)
Nach 4 Sekunden sollte ein langgezogener Signalton am Turlaut-
sprecher zu horen sein, der alle 5 Sekunden wiederholt wird, bis der
Programmiermodus beendet wird
- am Turmanager blinkt die LED im Rhythmus: 1 x - Pause - 1 x - ...
und signalisiert die Programmierung fur Klingeltaster 1

Durch kurzes drucken der "Prog’-Taste auf dem Turmanager kann
man zwischen den Klingeltastern 1 bis 3 rotieren, wobei die jeweili-
ge ausgewahlte Klingel uber die LED signalisiert wird:

1 x blinken = Klingel 1

2 x blinken = Klingel 2

3 x blinken = Klingel 3
Nach Auswahl der zu programmierenden Klingel muss die "Prog’-
Taste am Turmanager ca. 4 Sekunden gehalten werden, bis die LED
schnell blinkt
Begeben Sie sich zur Turstation
Drucken Sie den gewunschten Klingeltaster ca. 4 Sekunden lang, bis
ein langgezogener Quittungston zu horen ist
Sie konnen nun weitere Klingeltasten programmieren, wobei der
Klingeltaster um 1 hochgezahlt wird
Beendigung des Programmiermodus (2 Maglichkeiten]
- Drucken Sie die "Prog’-Taste am Turmanager fur 10 Sekunden

Die LED leutet dauerhaft

- Kurzes Drucken der Taste “Prog.-Mode” am Bus-Netzgerat
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BEISPIEL

Siedle YR mit zwei Klingeltasten

- Drucken Sie die “Prog"Taste am Turmanager fur ca. 4
Sekunden
Leuchtdiode (LED) blinkt 1 x - Pause - 1 x - ...

- Aktivierung des Programmiermodus der TUrstation
(Je nach Typ unterschiedlich - siehe Anleitung des Her-
stellers)
Nach 4 Sekunden ertont ein langgezogener Sinalton an
der TUrstation im Rhythmus von 5 Sekunden.

- Kurzes Drucken der “Prog”-Taste am Turmanager

- Drucken der “Prog’-Taste am Turmanager fur 4 Sek.
Leuchtdiode (LED) blinkt schnell

- Den gewunschten Klingeltaster an der Turstation 4
Sekunden lang halten
Es ertont ein langgezogener Quittungston

- Kurzes Drucken der "Prog”-Taste am Turmanager

- Drucken der “Prog”-Taste am Turmanager fur 4 Sek.
Leuchtdiode (LED) blinkt schnell

- Den gewunschten Klingeltaster an der TUrstation 4
Sekunden lang halten
Es ertont ein langgezogener Quittungston

- Drucken Sie die “Prog”Taste am Turmanager fur ca. 10
Sekunden
Die LED leuchtet dauerhaft

r@“’

%@@

’Sc?efb

. . euchtdiode
(LED)]

«f075 \1/

. @ Programmiertaster

HINWEIS

Um einmal hergestellte Zuweisungen wieder zu loschen,

beachten Sie bitte Kapitel 2.5. ‘Auslieferungszustand”.
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4.6.11. a/b-Betrieb und Anschluss eines Lautsprechers

Bei Anschluss Ihres Turmanagers besteht die Moglichkeit zum Einsatz
als Audio-Modul fir Informationsdurchsagen (z.B. Patientenaufruf im

Wartezimmer).
Im Umkreis (40cm) der Telefonanlage

2

]
1 4

I
|

W
=

oder
Durch Zwischenschaltung
eines NF-Verstarkers

konnen Sie hohere Aus-
gangsleistungen erzielen

w
n

Telefonanlage
mit analogen
Anschliissen

Technische Daten des Lautsprechers: ’
¢4 oder 8 Ohm

| 7 | | ~ |
Max. Ausgangsleistung des Turmanagers: | s | |~ |
e max. 1 Watt TELNET Klingeltrafo

Tiirmanager Ill a/b (12V AC/1A)

Im Lautsprecherbetrieb verhalt sich der Turmanager wie eine interne
Nebenstelle. Sie kdnnen die Turstation bzw. den Lautsprecher direkt
an der angeschlossenen Nebenstelle anwahlen (z.B. Nebenstelle 23).
Bei direkter Amtsholung muss zunachst die R-Taste gedruckt werden,
um in den Internbetrieb zu wechseln.

Durchsage uber Lautsprecher:

¢ 2]3]

WICHTIG Um die Lautsprecherfunktion uber dl_g a/b—Verblndun_g
an lhrer Telefonanlage nutzen zu konnen, muss die
Funktion “Freisprechen uber a/b” in der Software des
Turmanagers freigeschaltet sein.
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4.6.12. Zwangstrennung im a/b-Betrieb

Wenn der Turmanager an einer a/b-Schnittstelle betrieben wird, kann
es bei verschiedenen Telefonanlagen unter Umstanden zu einer fehler-
haften Besetzttonerkennung kommen. In diesem Fall wird eine einmal
aufgebaute Verbindung zum Turmanager nicht automatisch mit dem
Auflegen beendet, da der Turmanager den von der Telefonanlage
erzeugten Besetztton nicht als solchen erkennt. Die Turfreisprechein-
richtung wird dann erst nach der eingestellen Zeit abgeschaltet (siehe:
S. 71 oder S. /78 - Gesprachsdauerbegrenzung].

Um einer Blockade der Turfreispecheinrichtung vorzubeugen oder um
die Zeit bis zur Auslosung der Gesprachsdauerbegrenzung zu verkur-
zen, kdnnen Sie eine Zwangstrennung der Turverbindung auslosen.

Code: 99

BEISPIEL

r Sie sind mit der Turfreisprecheinrichtung verbunden

zuleiten. Die Verbindung zur Tdrfreisprecheinrichtung
wird unterbrochen

9 ] 9 J Wahlen Sie den Code “99" um die Zwangstrennung ein-

4 Nach Auflegen des Horers sind Sie wieder erreichbar
(g

HINWEIS Gibt die Telefonanlage weniger als 5 Besetzttone aus,
kann dies bei der Erkennung zu einem fehlerhaften
Verhalten fuhren.
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9. Programmierung des Turmanagers

Um alle Leistungsmerkmale lhres Turmanagers im vollen Umfang aus-
nutzen zu kdnnen, muss der Turmanager individuell programmiert wer-
den. Sie konnen dies mit lhrem tonwahlfahigen Telefon, oder mit Hilfe
eines Computers und der beiligenden Software in wenigen Schritten
erledigen.

Eine Programmierung des Turmanagers ist nur dann
erforderlich, wenn Sie den Turmanager uber die a/b-
Schnittstelle angeschlossen haben. Bei einer
Verdrahtung uber die MSV3 - Schnittstelle oder der
FTZ 123 D 12 - Schnittstelle bleibt die Programmierung
ohne Funktionsanderung. Bitte beachten Sie hier die
Bedienungsanleitungen lhrer Telefonanlagen.

HINWEIS

9.1. Programmierung per Telefon

Die Programmierung mit einem MFV-fahigen Telefon erfolgt in drei
Schritten: 1. Programmierung einleiten (Eingabe der PIN])

2. Programmiercode eingeben

3. Programmierung beenden

Wahlen Sie von einer Nebenstelle den Turmanager an. Dieser hebt
automatisch nach dem zweiten Ruf ab.

Programmierung einleiten: ##*0000#
(Auslieferungszustand PIN= 0000])

¢ #]#]%/0J0J0J0]J#)

Codeeingabe: ##2%*1#
Ein-Zeitdauer des Turoffnerrelais auf 7 Sek. andern

#]#]| 2] %] 1] #]

Programmierung beenden: ##*#

#]#) %) #)
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Gesprachsdauerbegrenzung
Der Programmiercode 1 begrenzt die maximal mogliche Zeit des
Gespraches mit der Turfreisprechstation. 10 Sekunden und 5
Sekunden vor der automatischen Zwangstrennung mit der Tursprech-
station wird jeweils ein negativer Quittungston akustisch signalisiert.
Durch Eingabe des Codes 88 wahrend des Gesprachs wird die
Gesprachsdauerbegrenzung erneut gestartet und verlangert sich
durch den programmierten Wert.
Programmiercode: ##1*n#
Folgende Parameter konnen an der Position "n” in den
Programmiercode eingefugt werden: 20 Sekunden
40 Sekunden
60 Sekunden (Default)
120 Sekunden
4 = 180 Sekunden
Gesprachsdauerbegrenzung: 60 Sekunden

#l|# X2 #

wnn-0
mm nn

BEISPIEL

Ein-Zeitdauer des Turéffnerrelais
Der Programmiercode 2 stellt die Aktivierungsdauer des Turoffner-
relais ein. Wenn innerhalb dieser Zeit die Tur nicht geoffnet wurde,
muss der Turoffner erneut betatigt werden.

Programmiercode: ##2*n#
Folgende Parameter konnen an der Position “n® in den
Programmiercode eingefugt werden: 0 = 3 Sekunden (Default)

1 = 7 Sekunden

Ein-Zeitdauer des Turoffnerrelais: 7 Sekunden

#]#] 2] %] 1] #)

BEISPIEL

Taréffnercode
Der Programmiercode 3 legt den Zahlencode fest, mit welchem nach
Aufbau der Verbindung mit der Turfreisprechstation das Turoffnerre-
lais auslost.

Programmiercode: ##3*Alter-CodeNeuerCode#
Achtung: Der Code muss 3-stellig programmiert werden.
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BEISPIEL Anderung von Turoffnercode 29 in 325

#)#]3]%/0]2)9]3]2)5]#

Rufnummer fir Klingelzuordnung
Der Programmiercode 4 legt bei Anschluss des Turmanagers uber die
a/b-Schnittstelle (Klemmen 31/32) die interne oder externe Rufnum-
mer fest, auf welche der durch das Drucken der Klingeltaste ausgelo-
ste Ruf signalisiert werden soll. Die dabei eingegebene Rufnummer darf
eine Lange von 20 Stellen nicht uberschreiten. Fur externe Rufziele
(Apothekerschaltung) kann es notwendig sein, eine Amtsholungsnull vor
die Zielrufnummer zu programmieren.

Programmiercode: ##4*nm#
Folgende Parameter konnen an der Position "n” bzw. 'm” in den
Programmiercode eingefugt werden: = Kilingeltaster (1-3)
Zielrufnummer

n
m

Programmierung Klingeltaster 3 auf Zielrufnummer 427

#)#]4)%)3]4)2] 7] #

Rufnummer mit Flash [Amtsholungsnull) programmieren

Wenn der Turmanager an der a/b-Schnittstelle mit direkter Amts-
holung programmiert ist, Sie jedoch eine interne Nebenstelle (z.B.
Nebenstelle 23) als Ziel fur einen Klingeltaster programmieren moch-
ten, muss ein Flash-Signal vor die Zielrufnummer programmiert werden.

Programmiercode: ##4*n**m#
Folgende Parameter konnen an der Position "n” bzw. 'm” in den
Programmiercode eingefugt werden: n = Klingeltaster (1-3)
m Zielrufnummer

BEISPIEL

Programmierung Klingeltaster 2 auf Zielrufnummer 23
mit Flash fur Internrufnummer

#)#] 4] %] 2] %] *] 2] 3] #]

BEISPIEL

/2



Wartezeit zwischen Dricken der Taste und \Wahl
Wenn die programmierte Zielrufnummer die erste Zahl unterdrickt,
sollte die Wartezeit zwischen Tastendruck und Wahl geandert werden.
Programmiercode: ##5*n#
Folgende Parameter konnen an der Position "n” als Wartezeit in den
Programmiercode eingefiuigt werden: O = 0,4 Sekunden (Default)
1 = 3 Sekunden

BEISPIEL Programmierung der Wartezeit auf 3 Sekunden

#]#|5] X 1] #]

AKZ Nummer

Fur manche altere Telefonanlagen Anlagen wird eine AKZ-Nummer

(Amtskennziffer) benotigt. Nach dieser AKZ-Nummer legt die Telefon-

anlage eine Wahlpause von 3 Sekunden ein, bevor die weitere Rufnum-

mer ans Amt ubermittelt wird.

Diese Nummer kann 1-4 stellig eingegeben werden.
Programmiercode: ##6*nnnn#

BEISPIEL Programmierung AKZ O
#| #|6|%| 0| #]

Loschen der AKZ
Um eine bereits programmierte AKZ zu léschen wird der gleiche
Programmiercode ohne die AKZ programmiert.

Programmiercode: ##6*#

BEISPIEL Loschen der AKZ

#)#] B8 %] #]

/3



PIN programmieren
Um lhre Programmierung vor unbefugten Anderungen zu schitzen,
konnen Sie die Auslieferungs-PIN (0000) durch eine 4-stellige Zahlen-
kombination lhrer Wahl ersetzen.

Programmiercode: ##9*Alter-CodeNeuer-Code#

Anderung Auslieferungs-Code 0000 in 2453

BEISPIEL

#]#]9]%]/0J0]0|0|2]4|5]3]#)

Rucksetzen in Auslieferungszustand
Wenn sich die programmierten Einstellungen und Parameter in undefi-
niertem Zustand befinden, kann es notwendig werden den TUrmanager

in den Auslieferungszustand zurickzusetzen.
Programmiercode: ##0*250#

Rucksetzen in Auslieferungszustand

BEISPIEL
WICHTIG Die Programmiersequenz muss immer mit dem Befehl
##*# abgeschlossen werden, sonst werden die pro-
A grammierten Einstellungen nicht tbernommen!

Wurde nach 30 Sekunden kein gultiger Programmier-
HINWEIS : ) . :
code eingegeben, so wird die Programmierung ohne
Ubernahme der Daten beendet.
Dies wird akustisch mit einem negativen Quittierungs-
ton signalisiert.
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9.2. Programmierung per PC

Um die Funktionen des TELNET Turmanagers lll a/b bei Anschluss an
einer analogen Schnittstelle nutzen zu konnen, ist eine Konfiguration
uber die mitgelieferte Software notwendig.

9.2.1. Installation der Konfigurationssoftware

Legen Sie die mitgelieferte CD in ein geeignetes Laufwerk lhres PC's.
Sollte die Installation nicht automatisch starten, wechseln Sie im
Windows Explorer auf die CD und starten die Datei "SETUPEXE" manu-

ell. Danach folgen Sie den Installationsaufforderungen der Software.

Je nach Softwarestand lhres PC's kann die Installationsroutine variie-
ren. Sollten die Komponenten “Windows Installer 3.1 und “NET
Framework 2.0° noch nicht oder in alterer Variante auf lhrem PC instal-
liert sein, erfolgt zunachst eine Aktualisierung des Softwarestandes.
Ein Neustart des PCs kann erforderlich sein.

L g I Nach dem Neustart |hres Betriebs-
o oM Stup-Assistonten von THIN - S systems startet die Installations-

software automatisch und Sie klik-
ken auf “Weiter”.

Drer Installer wird Sie durch die zur Installation von T Konfiguration erforderlichen Schritte fiibren.

WARNUMG: Dieses Programm ist durch 1S -amerikanische Utheberechtsgesetze und internationales
Urheberrechtsvertrdge geschiitzt. Lnbefugte Yervielfaltigung oder unbefugter Yertieh dieses
Programms oder eines Teil: davon wird sowohl straf- als auch zivilechtlich verfolgt und kann
schwere Strafen und 5chadenersatzforderungen 2ur Folge haben.

Abbrechen

i@ THll Kanfiguration Eo X Wahlen Sie nun das Laufwerk bzw.
den Installationsordner.

Die Software benotigt 1,3 MB

Speicherplatz auf lhrem Datentra-

Installationsordner wahlen

Drer Inztaller wird T Konfiguration in folgendem Ordner installieren.

Urn it diesem Ordner zu installiersn, klicken Sie auf "weiter”. Um in einem anderen vorhandenen
Ordner zu instaliieren, geben Sie diesen ein oder klicken Sie auf "Durchsuchen'.

Ordner: g e P'
C:\Programme’T M Konfiguration’, Durchzuchen...
Speicherplatzbedarf...

Inztallieren Sie Tl Konfiguration nur flir den aktuellen Benutzer oder fur alle Benutzer dieses
Computers.

" Alle Benutzer

&+ Aktueller Benutzer

Abbrechen < Zuriick HET
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i Thlll Konfiguration

Sind alle Voreinstellungen getrof-
fen, klicken Sie auf "Weiter”, um die
eigentliche Installation zu beginnen.

Installation bestatigen

Drer Installer ist zur Installation von THII Konfiguration auf [hrem Computer bereit.

Klicken Sie auf "wheiter', um die Installation zu starten.

Abbrechen < Zuriick

(ETHl Kantipuraton 5| Nach Abschluss der Routine mel-

Installation beendet ~ det die Software die erfolgreiche
- — Installation.

Klicken Sie auf “SchlieBen”, um den

Vorgang zu beenden.

Friifen Sie mit Windows Update, ob wichtige Aktualisierungen fur .WET Framework. zu Verfiigung
stehen.

i Schliefen

Nach erfolgreicher Installation fin-
den Sie auf dem Desktop den
T™M III Konfiguration Start'lcon.

Assistont s dos Suchen neuer Hardwar Verbinden Sie nun zunachst den
Willkommeon Tdrmanager uber eine USB-Leitung
£ oo Sl ot e sl dn mit Inrem PC.

Dustirehee st Das Betriebssystem erkennt eine
neue Hardwarekomponente und
fordert Sie zur Installation der

Soll eine Verbindung mit Yindows Update hergestellt werden,
um nach 5 oftware 2u suchen?

O Ja, nur diese eine Mal

Ot e Hardware auf. Markieren Sie die
Option “Nein, diesmal nicht” und
Klicken Sie auf "weiter", um den “organg fortzuzetzen, klicken Sie auf “Weiter‘”_
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Assistent fiir das Suchen neuver Hardware

Mit diezem Azsistenten kionnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekomponente installiersn:

FT232R USB UART

. '_j Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
\_4_ oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

‘“Wie mochten Sie vargehen?

() Software von einer Liste ader bestimmten Quelle
installieren [fir fortgeschrittene Benutzer)

Klicken Sie auf "weiter'’, um den Yorgang fortzusetzen,

[ < Zuriick " Wwieiter » ] [Abbrechen

Ordner suchen

Wahlen Sie den Ordner, der die Treiber Flr die
Hardwarekomponente enthalk,

| doknetFx ~
|2 DriverinME-25
+ | ) DriversP-Yista

| WindowsInstallers_1

|20 HilFe_kurz

| Met Framwark 2.0

|2 Windows Installer 2.0

|2 windows Installer 3.1 "

Klicken Sie auf ein Pluszeichen, um Unterordner anzuzeigen,

[ K, H Abbrechen ]

+-E& Netzwerkadapter
ﬂ Prozessoren
age Speichervolumes
_é Swstemgerdte
zp Tastaturen
- G%P USE-Caontraller
Standard erweiterker PCI-z2u-USE uny
Standard OpenHCD USE-Hoskcontro]
Standard-U38-Hub
USE Serial Converker
USB-Massenspeicherger &k
USB-Rook-Hub
LISB-Fook-Hub

][] [ ] [F

Das Betriebssystem identifiziert die
Hardwarekomponente als "FT232R
USB UART”.

Wahlen Sie “Software automatisch
installieren® und klicken Sie auf
“Weiter”.

Werden die Treiber nicht automa-
tisch von der CD installiert, wahlen
Sie die Option “Software von einer
bestimmten Quelle installieren” und
geben den Quellordner fur Ihr
Betriebssystem manuell an.

lhrem Geratemanager wurde ein
“USB serial Converter” hinzugefugt.

In gleicher Weise verfahren Sie mit
der zweiten Hardwarekomponente.
Es wird noch ein "USB serial Port”
installiert.
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5.2.2. Programmieren mit der Konfigurationssoftware

Nach dem Start der Konfigurationssoftware muss der Konfigurator mit
dem TUrmanager eine Verbindung herstellen. An der Statusmeldung ist
der aktuelle Zustand ersichtlich.

Verbindung herstellen

TM3 Konfigurator
Dakei

Wahlen SAle hier die genutzte
Anschlfssart aus.

Einstellungen fiir AB-Adapter

Rufnummern fur W ahl uber La/Lb Adapter :

Flngeltaster 1 |21

Flingeltaster 2: |22

Flingeltaster 3: |23

£ nutzendes System

Gesprachzdauerbegrenzung :

Einzchaltdauer dez Turoffnerrelais

Wwiartezeit awizchen drlicken
: der Tazte und 'wahil

Turaffrercode

_ Hinweis Zur Anzeige der Hilfe halten Sie den
Amtzkennziffef WBuszeiger iber den gewinschten Berzich.

TELEBAU

Kommunikation in Bestform

- Freizspreghen iber a/b [

Skatus: nicht verbunden Wersion: |

Um Informationen uber die jeweiligen Einstellmoglichkeiten zu erhalten,
bewegen Sie die Maus uber das gewunschte Feld. Im rechten Fenster
werden die Parametereinstellungen erlautert.
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Wenn Sie bereits Einstellungen vorgenommen haben,
HINWEIS . ) . .
sollten Sie diese zunachst aus dem Speicher des
Turmanagers auslesen.

Die Anderungen werden erst nach einem Dateniiber-
trag (Einstellungen setzen) im Turmanager wirksam. Die
eingestellten Parameter bleiben auch nach einem
Stromausfall erhalten.

WICHTIG

Viele Einstellungen kénnen auch mit einem Telefon programmiert wer-
den (Siehe: Programmierung per Telefon).

Die Funktionen der Einstellmoglichkeiten werden im Kapitel:
“Programmierung per Telefon” eingehender erlautert.
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6. Priifliste bei Funktionssérungen

Stdrung

KX

Mégliche Ursache / BX Lésung

Keine Funktion

XX
XX

MK
XX

MSV5-Stecker verpolt
Versorgungsspannung liegt nicht an
oder ist zu gering (12V/1A)
System-MSV5-Leitung verldngert?
Verldngerung entfernen

(Netz-) Brummen im
Turgesprach

XX

Versorgungsspannung ist zu gering
(12V/1A)

Leuchtdiode (LED)
blinkt nicht innerhalb
der ersten 25 Sek.

XX
XX

MK

Keine Versorgungsspannung

Der Tirmanager befindet sich nicht in
der Grundeinstellung

Ruicksetzen durchfiihren

Rickkopplung im

XX

Nochmals den akustischen Abgleich

Turgesprach gemass der Anleitung durchfiihren
Keine KX Wahlschalter fur das Tirsprechsystem
Sprechverbindung (4+n, Farfisa etc.) tiberpriifen

Der Ritto Twin Bus
funktioniert nicht
zusammen mit der
Telefonanlage

XX

MK

Busverdrahtung verwendet Leitungen
eines Kabels mit noch freien Adern.
Freie Adern des gesamten Kabelwegs
verbinden und auf Klemme “b” des Twin
Bus legen

B Die Steuerung des Twin Busreagiertnicht
korrekt.
KX Fuhren Sie am Steuergerat einen Reset durch
Rufsignal 16st falsche KX Tirmanager wurde nicht richtig program-
Signalisierung aus miert
Bei a/b-Betrieb werden  |RX Die Telefonanlage ist an der mit dem

keine Rufe ausgelost

Tirmanager verdrahteten Nebenstelle
auf automatische Amtsholung geschaltet
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7. Garantie

Dipl. Ing. H.M.Ress Consulting gewahrt im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben
6 Monate Garantie ab Kaufdatum. Die 24 monatige Gewahrleistung
bezieht sich auf Material- und Fertigungsfehler. Wahrend der Garantie-
zeit entdeckte Mangel sind unverziiglich mitzuteilen. Sollte der Mangel
nicht unverziglich mitgeteilt werden, so besteht kein Garantie-
anspruch.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind insbesondere Schaden,
die durch unsachgeméBe Behandlung, Fehlbedienung, Blitz-/Uberspan-
nungsschaden, dul3ere Einfllsse, Missbrauch, Veranderungen des
Gerates oder Anbauten entstehen. Ausgeschlossen sind ebenfalls
Transportschaden, Folgeschaden und Kosten fiir Ausfall- und
Wegezeiten. Ferner sind von der Gewadhrleistung Verschleissteile sowie
durch Verschleissteile entstandene Schaden ausgeschlossen. Auch bei
Reparaturen durch nicht autorisierte Stellen erlischt der
Gewabhrleistungsanspruch. Der Garantieanspruch muss durch Vorlage
eines eindeutigen Kaufbeleges nachgewiesen werden. Grundsatzlich
behalt sich TELEBAU die Entscheidung vor, ob ein defektes Gerat
instandgesetzt oder ausgetauscht wird.

Sollten im Betrieb Stérungen auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandler oder an unsere Hotline.

Zunachst versucht Ihr Fachhandler oder ein Mitarbeiter unserer

Hotline, das Problem durch personliche oder telefonische Anweisungen
zu beheben. Sollte Ihr Problem auf diesem Wege nicht behoben werden
kdnnen, kann in Absprache mit unserer Hotline eine Austauschplatine
oder ein Austauschgerat versandt werden.

Sie senden das defekte Teil bitte innerhalb einer Woche an uns zuriick,
andernfalls miissen wir Ihnen das Austauschteil berechnen.

Die Garantiezeit wird nach Reparatur oder Austausch nicht verlangert
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8. Technische Daten

Leistungsaufnahme (Stand-By):0,5 VA
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:

Luftfeuchte:

Gehduse:

Abmessungen (L x B x T):

Warenzeichen:

0 °C bis 50 °C

-20 °C bis 60 °C

max. 70%

Kunsts toff

164 x 85 x 28 mm

Auerswald ETS 2206i ist ein Warenzeichen der Firma Auerswald

GmbH & Co. KG.

EURACOM 180-182 sind Warenzeichen der Firma Euracom GmbH & Co. KG.
AGFEO AS181 ist ein Warenzeichen der Firma Agfeo GmbH & Co. KG.
Grothe, Ritto, Seko-Terraneo und Siedle sind Warenzeichen der jeweili-

gen Firmen.
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9. Service, Technische Hotline

Sollten Sie trotz aufmerksamen Lesens dieses Handbuchs noch
Fragen haben, wenden Sie sich an |hren TELNET-Fachhandler oder
rufen Sie die Hotline an:

Hotline: 06003 6461

Erreichbar von Montags bis Donnerstags von 9.00 bis 17.00 Uhr
und Freitags von  9.00 bis 15.30 Uhr

Sie kdnnen uns auch per eMail kontaktieren unter:

info@hamares.de

Bitte halten Sie folgende Informationen flir Nachfragen bereit:

- Welche Einstellungen haben Sie vorgenommen?

- Struktur lhrer Installation

- An welche Telefonanlage wurde der Tliirmanager angeschlossen?
- Genaue Beschreibung der Fehlfunktion

10. Haftung

Der TELNET Turmanager Ill a/b und die dazugehdrigen Schaltplane
wurden mit der groBtmaoglichen Sorgfalt entwickelt und getestet.

Es kann jedoch keinerlei Haftung flir Schaden (einschlieB8lich und ohne
Einschrankung fur direkte oder indirekte Schaden aufgrund von
Personenschdden, entgangenem Gewinn, Betriebsunterbrechung,
Verlust von Daten oder irgendwelche finanziellen Verluste) Gbernom-
men werden.

Weitergabe und Vervielfialtigung dieser Bedienungsanleitung sowie
Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts sind nicht gestattet, soweit
nicht ausdriicklich zugestanden.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbe-
halten, insbesondere fir den Fall der Patenterteilung oder GM-
Eintragung.

Technische Anderungen vorbehalten.

© Dipl. Ing. H.M.Ress, Consulting und Vertrieb
Printed in Germany
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11. EG-Konformitat

Dieses Gerat erfullt die
E Anforderungen der EU-Richtlinien:
Elektromagnetische Vertraglichkeit

89/33B/EWG Niederspannungsrichtlinie
73/23/EWG Funkanlagen und Telekommunikations-
1999/5/EG endeinrichtungen (R&TTE-Direktive)

In Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien wurde das CE-Zeichen ange-
bracht. Die Konformitatserklarung ist beim Hersteller hinterlegt.

12. RoHS-Konformitat

“Hiermit erklaren wir, dass das von uns an Sie gelieferte Produkt die
Voraussetzungen der RoHS-Richtlinie erfullt.”

In Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien wurde das RoHS-Zeichen
angebracht. Die Konformitatserklarung ist beim Hersteller hinterlegt.

13. Reinigung, Entsorgung

Reinigen Sie den Turmanager auf keinen Fall mit einem feuchten Tuch
oder scharfen Reinigungsmittel. Beachten Sie hierbei die
Sicherheitshinweise.

Werfen Sie das Gerat auf keinen Fall in den normalen Hausmuill.
Erkundigen Sie sich in lhrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung nach
Moglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des
Gerates. Sie erfullen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten
lhren Beitrag zum Umweltschutz.
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